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age No.
[WME DELIVERY NOTE * 11
Lisferschein-Nr,
R — Deli X
: B:r::gaﬁc;: ﬁl\:‘ulsun ' Z& 5 |
19416199
4 Ll?un!atum fData of Delvery/ Date da livrafgon
18.06,20159 I
KACO GmbH + Go. KB, Industiestrafie 19, 74812 Kirchardt
3 Rethnungsniinvolee-No/Factura N*
MAGNA PT S.P.A. e .
PLANT MODUGNO 8 Rechn.Datum / Date of Involce / de |a facture”
VIA DEI CICLAMINI 4 A0 23 44% 18.06.2019
70026 MONDUGNO BA q Wz Kunden-Nr. / Cllent No. { Client N*
ITALIEN S0 O ‘94 é 440125
SupperNe, i
' 51000936
10 Ilhre Zeichen 41  [hre Bestell-Nr/Datom - Zusaizdaten des Bestellers 12 Unsers AbL. 13 Hausruf 14 Unsere Aufrags-Nr,
Yourref. Your order No.fdata - Other clent raferences Departmant Phons Qur Order No,
Votre ref. Votra commands N*/date - Autres réferences N sepvice Tél Notra commands N*
412 550003874301 VKV 2019/294190
19 Vessandari 20 fel unfrel |21 Verpackunpsart™ 22 Versandzelchen 23 Gasamigawicht kg 24
Means of transport fres Means of packaging Transpoct refarence ' Welght kg
Mode d'expédition franco Mode d'emballoge Reéf, d'expéditien Pouds kg
brutie el [
by forwarder ! X | see below 63138 gross $6,00 62,80 et
ru
26 Versandanschrift 26 Abladestell=
Address of consignes Ree. location
Adresse du dostinatalre Lieu de fivraizon.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 29 Bezelchnung ! Deserpbion / Ddslgnetion 30 Menge M ME
Fos {dentfication No. 21 Verpackungaer” f Type of Packing / Type d'emballage Oty. Unit
Identification N* Qle. Unité I
1 9009065760 & 92907201 4,800,00 pieces &
zAs: 01
. DESF 50x60x8 RO2Z01
N. 25T.: 10.10.18 FEM75616F
{ Packmittel pes. ; £ill quantg
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 1 4,800, 00 i
"ABO6 J @Getrag Abdeckplatte ABO6 1
3215 Getrag KLT 3215 40 120,00
*
s q T A e ™
T IR+ AGEL sl
te e TTAZIOMNE MERCE
. Quartta icinarata 4 §92 g
Quantita ffattiva,
Tigo Imt llaggio.
Quantita imballi:
Conformita alle schede dimballo:  [8%}
Data controlio: 29 0@/29!!?
Firma !
‘ i
; 4
Dnl.hl'lmn; fuunsersn A I Dalivary will ba mads only accerding to aur common bualnasa lanms. Any smenstmant La ivratson ast exprassémant cimonstancid par nos conditons gindmlas; toute
Jede Abedafing d hedert alnar d hrittich Uis Wil 3¢ arceplad only Ecconfing 19 eur written g ament, Our writsn commen tiregation k nos conditons gindralan dottfalre [atfect dun comantamant pardudsr
L Hulunwdi (hnen aul Wansch geme la Schnfte businass terms will be 3ant ko your Thay arasho our dorkt, Les canditions ghndrates vous panvant dira tnnsmites sur demanda staont
farm e Verldgunp_Sha sind such varoghsr aud uaserar homepage www o de hornapaps wwwiaco.de dgalement diponible sur natre page Cacceull wwew kaco de =
Varwaltung/Administration Banken { Bankers f Banquos KSK Hellbronn Commerzhark
IndustriestraBe 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank (BLZ 500 £01 01) 7 406 501 735 (BLZ 52050000) 4 123 (BLZ 620 400 60 2 107 CO1 f
Phone +48 (0) 7255.'91 a0 IBAN;DES4 8005 0101 7406 5017 35 |BAN.DE9S 6205 000 0009 004! 23 |BAN:DES? 5204 0060 0210 7001 00 g

Fax +4% (0} TZEEISISO-IJBG BIC/SWIFT-Code; SOLADEST BICISWIFT-Code; HEISDES! BIC/SWIFT-Code: COBADEFFXXX
Sitz . Reglsterpericht HRA953 * il fend Helnrich und Bach +ca GmbH Sitz Kirchardt, Reglstergerdcht HRB 872 ..;
Geschafsfohrer: Dipl-Ing (TU) Markus Sechwerdtleger, Diple-lng Richard Ongherth * USt-1d-Nr. DE 145 601 743 * Flnanzamt Heilbronn, Steuer-Nr, 65214174000
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sendez / Mitfente

VATAD-No IN° parkilz IVA

KACO GMBH-+ CO. KG,

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM

Date/ Dala

=z /) "/ 4

r & 4 @ [f—

ey

21-JUN-2019

L”éﬁll . r-_

2

5430158013854

Collection address / indlrizzo del luege di caslco {di rihra)

Order Coda / Orcfing ol Irasporlo

ZNT-BC-0138545
' Delivery lerms / Termlnal address /
Condizicnt di traspario Indirizo lerminale
D Iré domicile D X WOTKS
lranco dom, ftanco fabbiica DHL FREIGHT CMBHE
C|93f9d O Uncleares
fxﬁigjig ?uré sgogz;?dalo HEILBRONN
i 12465 Un|
de pagall, Dﬂazi ngnppagal LEID&ENGRU’BE 9
Conslgnes / Deslinalazlo VATID-A0./ N° parita VA OO e e |D=74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO DDE:?'S nnpp.  |Tel:+49 7941 988 0
E|
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additional lranspazt insurance {
Ass:mrdzlnna compleméantare Egg‘slﬁ i‘e[::g;l
Delivery dcdiess / Indirizo df cctisegna della mercs Llgs g
Currency/  Value for Insurance / Cuslomer's reference /
Yaluta Valore da asslourare Rilerimenti del clients
NolIMP-TNKW-544928
Teiminal di arrivo Contact te!,
Teiminal de destinalion Numero telefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanirty Packing Descripticn of goods Cusioms' brdfrumber] Gross welght In kg Value (wilh currency)
Marehe & numesi Quanlith Imaltaggie  pescrizione della merce Tarilta deganale | Pesofordoin kg Valore (con valuta)
19416198/1 379.0
- 3 |PLE 19416198/1
=~ Payable welght in k§ Tolal gross Werght in kg
EX WORKS Peso lassablie in kg Tatale peso lordo n kg e
Dim. X o omx om = 2.530m 0.00 632.50 375.0

Special consignments / Rickileste particolari

Spactal instructions [ 1struzioni particatari

19416198/199/200
DIMENSIONS (LWH) :

3X 120XB80X88Cm

Enclosures / Allegall

dommrmnnmn e ) L

Collectlon a1 sender
Ritiro dal miltente

Dale /ala

Dglvery to consigaea
Cansegna al destinaiaria

Dale / Dala

Tirve £ Qrario

Tima / Orarin

IMPORTAKT According 4 CAIR, transporl 6amages have o be nctedondhe ]
order (POD} upon defivery ¢f the consignment. Damages not visthie bxiemally shoul he, &iﬁhg} gbiu[@ _dg}
nolrfied irt writing ta e responsile EURDCOHHECT Lerminal within X ays elteddbiNéiyAiINEL, D0

- Driverk sTgnalure £ Flima dellaulista

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

» Conslgnaes signature
Firma de} destinatario

Consignee's name in block letters
Nome dl chi firma In stampatello

PRTa by
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o ayaalit 3
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EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURODCONNECT consignments.
‘Tutte | spedlzion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Generali dl trasporto EUROCONNECT




